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Merci d’avoir acheté un produit de la marque Clipsonic Technology. Nous accordons une grande attention à 
la conception, à l’ergonomie et à une utilisation facile de nos produits. Nous espérons que ce produit vous 
donnera toute satisfaction. 
 

Cette notice d’utilisation est également disponible sur notre site  www.clipsonic.com 
 

CONSIGNES DE SECURITE 
Consignes générales de sécurité 
Lisez attentivement ce manuel avant la première utilisation et conservez-le avec la carte de garantie, le reçu d'achat 
et le carton. Les précautions de sécurité contenues dans ce document réduisent le risque d'incendie, d'électrocution 
et de blessures lorsqu'elles sont correctement appliquées.  
 

Suivez toutes les instructions et prenez connaissance de tous les avertissements afin de réduire les risques 
d'incendie ou de choc électrique. 

DANGER ! 
Ce symbole vous avertit qu'il existe une tension électrique dangereuse à l'intérieur. Pour éviter les 
chocs électriques, n'ouvrez pas l'enceinte. 

IMPORTANT !  
Ce symbole vous avertit de lire et d'observer les avertissements et instructions importantes sur 
l'appareil ou dans ce manuel.  

 
 
 

Sécurité électrique et prise de courant 
 
 
 

• Pour éviter tous contacts avec les composants électriques et sous tension à l’intérieur du produit, n’essayez 
pas d’ouvrir l’article.  

• Avant d’installer cet appareil, assurez-vous que la tension de sortie correspond à la tension indiquée sur 
l’étiquette de l’appareil.  

• Lors du branchement de l’équipement, veillez à aligner et insérer correctement la fiche pour éviter les chocs 
électriques.  

• Utilisez uniquement l’appareil avec le câble et la fiche fournis et ne surchargez pas la prise de courant.  
• Si le câble d’alimentation est endommagé, n’utilisez pas l’équipement. Le câble doit être remplacé par le 

fabricant ou un personnel spécialement qualifié afin d'éviter tout risque. 

 
AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, n’exposez pas cet équipement, le câble ou la 
prise à la pluie ou à l'humidité. Ne l'utilisez pas à proximité de l'eau ou d’éclaboussures. Ne touchez pas la fiche avec 
les mains mouillées. Dans le cas où de l'eau ou d'autres liquides rentrent dans l'appareil, débranchez-le 
immédiatement, nettoyez-le et séchez-le. Ensuite, faites vérifier les dommages causés par un technicien qualifié.  
 

1. Lisez ce mode d'emploi avant d'essayer de connecter ou d'utiliser le jukebox. 
2. Conservez cette notice d’utilisation en bon état, faites attention à tous les avertissements. Suivez toutes les 

instructions. 
3. Cet appareil est destiné à un usage domestique. 
4. Vérifiez la correspondance du voltage entre l’alimentation nécessaire pour l’appareil et votre prise électrique. 
5. N'utilisez pas cet appareil dans un environnement humide ou à proximité d’eau. 
6. Installez le jukebox conformément aux instructions du fabricant. 

http://www.clipsonic.com/
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7. N’installez pas l’appareil à proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs, poêles ou d'autres 
appareils (y compris des amplificateurs) qui produisent de la chaleur. 

8. N'utilisez que des pièces fournies / accessoires spécifiées par le fabricant. 
9. Débranchez le jukebox pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de longues périodes. 
10. Protégez le cordon d'alimentation pour qu’il ne soit pas piétiné ou pincé en particulier aux extrémités. 
11. N'utilisez pas un cordon d'alimentation ou une fiche endommagée ou un équipement de récupération. Cela 

pourrait entraîner un incendie ou une électrocution. 
12. L'appareil ne doit pas être exposé aux gouttes ni aux éclaboussures et a aucun objet contenant du liquide. 
13. Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit. 
14. L'appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris des enfants) avec des capacités 

physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d'expérience et de connaissances, à moins d'avoir 
reçu une supervision ou des instructions concernant l'utilisation de l'appareil par une personne responsable 
de leur sécurité. 

 

CARACTERISTIQUES 
Fonctions  

• Fonction Bluetooth® 
• Fonction FM (87,5-108 MHz) 
• Affichage LCD 
• Télécommande multifonctions  
• Entrée auxiliaire 3.5MM (câble noir 45cm inclus) 
• LED à couleurs changeantes 
• Fonction CD 

 

Données techniques  
Alimentation : AC100-240V ~ 50-60Hz 0.5A, DC 9V, 1A 
Haut-parleurs : 2x3 " 
Puissance de sortie: 2W RMS 
 

Contenu  
• Haut-parleur 
• Câble Aux In 3.5MM 
• Télécommande 
• Manuel d'instructions 
• Adaptateur 
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DESCRIPTION  
 
Ecran de commande  

1. Allumer – Eteindre / Mode 
2. Ecran LCD 
3. Capteur de la télécommande (IR) 
4. LED à couleurs changeantes ON / OFF 
5. Lecture / Pause 
6. Arrêt 
7. Précédent  
8. Suivant  
9. Volume - 
10. Volume + 
11. Prise auxiliaire 

 
Face arrière du jukebox  

1. Antenne FM 
2. Prise d’entrée DC     

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
Télécommande  
 

1. Allumer / Eteindre le jukebox « STANDBY » 
2. Mode 
3. Muet 
4. Précédent 
5. Lecture / Pause 
6. Suivant 
7. Répétition 
8. Arrêt 
9. Programme 
10. LED à couleurs changeantes allumées / éteintes  
11. Volume – 
12. Volume + 
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UTILISATION 
 

Utilisation de la télécommande pour commander le jukebox  
Pointez la télécommande directement en direction du capteur de télécommande (IR) sur le panneau avant. Ne placez 
aucun objet entre la télécommande et le jukebox système pendant la manipulation.   
 

Pile 
1. Faites glisser le support de pile du boîtier de la télécommande (appuyez sur le loquet « A » vers le milieu d'abord, 

voir schéma ci-dessous). 
2. Placez une pile 3V CR2025 (Lithium) dans le support de pile, en respectant la polarité. Si la pile n’est pas 

correctement placée, la télécommande ne fonctionnera pas. Jetez la pile usagée dans un conteneur approprié, 
ne laissez pas la pile usagée à la portée d’enfants ou d’animaux de compagnie qui risqueraient de jouer avec ou 
de l’avaler.  

3. En cas de mauvaise utilisation, la pile peut exploser ou le liquide à l’intérieur peut fuir. N'essayez pas de recharger 
ou démonter la pile. Ne la jetez dans un feu. 

4. Insérez le support de la pile dans le compartiment de la batterie. 
 

REMARQUE: en cas de non utilisation pendant une longue période, retirez toutes les piles pour éviter tout dommage 
ou blessure causé par une fuite de la pile. Utilisez uniquement la taille et le type de pile spécifiés. 
 

 
 

 

 
 
 
 

 
 
 
 

Consignes de sécurité concernant la pile  
Toujours : 

• Assurez-vous que le compartiment de la batterie est bien fixé et fermé. 
• Utilisez uniquement les piles spécifiées. 
• Assurez-vous que les piles correspondent au format du boitier. Observez les marques plus et moins sur la pile 

et le compartiment. 
• Remplacez un ensemble complet de piles en même temps. 
• Rangez les piles inutilisées dans leur emballage et évitez les objets métalliques susceptibles de provoquer un 

court-circuit. 
• Retirez les piles usées de la télécommande. 
• Retirez les piles de la télécommande si elles ne doivent pas être utilisées pendant une longue période. 
• N'oubliez pas de garder les piles éloignées des enfants car elles peuvent facilement être avalées. 
• Consultez un médecin si les piles sont avalées. 

 
Jamais : 

• Jeter les piles dans un feu. 
• Tenter de recharger les piles. 
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Utilisation de la télécommande 
• : appuyez longuement pour allumer et éteindre le juke-box. Appuyez brièvement pour basculer entre 

les modes CD, BT, FM et Aux.  
• Lecture / Pause : appuyez une fois sur le bouton pour lancer la lecture, appuyez à nouveau pour interrompre 

la lecture. 
• Stop : arrêt de la lecture du titre  
• Suivant : appuyez une fois pour passer à la piste suivante 
• Précédent : appuyez une fois pour repasser à la piste précédente  
• Volume - : appuyez pour diminuer le volume 
• Volume + : appuyez pour augmenter le volume 

 
• Connectez l'adaptateur secteur fourni à la prise d'entrée DC à l'arrière du jukebox, puis branchez l'adaptateur 

dans une prise électrique.  
• Pour allumer le jukebox, maintenez enfoncée la touche Power / Mode du panneau de commande ou appuyez 

sur le bouton « STANDBY » de la télécommande.  
• Appuyez brièvement sur le bouton Power / Mode du panneau de commande ou utilisez le bouton Mode de la 

télécommande pour vous déplacer entre les modes CD, BT, FM ou Aux. 
• Réglez le volume à l'aide des boutons Volume + et Volume - de la télécommande ou en appuyant sur les 

boutons Volume + et Volume du panneau de commande. 
• Allumez ou éteignez les LED à couleurs changeantes en appuyant sur la LED ON / OFF sur le panneau de 

commande ou en appuyant sur la touche LED ON / OFF de la télécommande. 
• Réglez le jukebox en mode veille sur le panneau de commande ou en appuyant sur le bouton de veille de la 

télécommande. 

 

Lecture de CD 
1. Appuyez brièvement sur le bouton  du panneau de commande ou utilisez le bouton Mode de la 

télécommande pour sélectionner la fonction CD. L'écran LED affichera « cd ».  
2. Appuyez sur le bouton Lecture / Pause de la télécommande ou du panneau de commande pour commencer la 

lecture de votre CD.  
3. Réglez le volume à l'aide des boutons Volume + et Volume - de la télécommande.  
4. Utilisez les boutons Suivant et Précédent pour passer les pistes de lecture.  
 

Répétition 
Appuyez sur le bouton de répétition sur la télécommande pendant la lecture de la musique pour sélectionner la 
fonction répétition. 
Appuyez une fois sur le bouton de répétition pour répéter 1 piste. Appuyez plusieurs fois sur le bouton de répétition 
pour répéter toutes les pistes. 
Appuyez trois fois sur le bouton de répétition pour annuler la répétition.  
 

Programmation CD 
Jusqu'à 20 pistes peuvent être programmées dans l’ordre que vous souhaitez. Avant d'essayer de programmer, 
appuyez sur le bouton Arrêt.  
1. Assurez-vous que la fonction CD est sélectionnée et que la lecture du CD a été arrêtée à l'aide du bouton Arrêt.  
2. Appuyez sur le bouton de programme. 
3. Sélectionnez la piste que vous souhaitez programmer à l'aide des boutons Suivant et Précédent.  
4. Lorsque la piste souhaitée est sélectionnée, appuyez sur le bouton Programme pour mémoriser la chanson. 
5. Répétez les étapes 3 et 4 pour stocker des morceaux ou des pistes supplémentaires dans la mémoire. 
6. Lorsque tous les morceaux souhaités sont programmés, appuyez sur le bouton Lecture / Pause pour entamer la 

lecture des chansons dans le nouvel ordre que vous avez établi.  
7. Appuyez sur le bouton Arrêt pour arrêter la lecture programmée. 
8. Supprimez toute la mémoire programmée en appuyant plusieurs fois sur le bouton Arrêt.  
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Fonctions Bluetooth® 
1. Appuyez sur le bouton  du panneau de commande ou appuyez plusieurs fois sur la touche « MODE » de 

la télécommande jusqu'à ce que « bt » s'affiche sur l'écran LED. L’affichage « bt » clignotera jusqu'à ce qu'un 
périphérique soit associé au jukebox. 

2. Associez le périphérique Bluetooth® à votre jukebox en sélectionnant « TES195 » parmi les périphériques listés 
sur votre smartphone ou tablette. Lorsque le couplage est réussi, l'icône LED « bt » cesse de clignoter et le son 
« DU » est émis.  

3. Désormais, vous pouvez contrôler la lecture des titres à l'aide de votre périphérique Bluetooth®, de la 
télécommande ou depuis le panneau de commande du jukebox. 

 

Lecture de la radio FM 
1. Appuyez sur le bouton  du panneau de commande ou appuyez plusieurs fois sur le bouton « MODE » de 

la télécommande jusqu'à ce que le mode « FM » soit sélectionné. 
2. Assurez-vous que l'antenne FM soit bien positionnée. 
3. Appuyez sur Suivant et Précédent pour sélectionner la station de radio FM souhaitée. 
4. Appuyez et maintenez enfoncée les touches Suivant ou Précédent pour numériser les stations de radio disponibles. 

Le jukebox arrête de numériser une fois qu'il trouve une station de radio.  
5. Appuyez longuement sur le bouton Lecture / Pause pour lancer la recherche automatique des stations radio et 

leur mémorisation.  
6. Après la recherche automatique des stations radio, vous pouvez également appuyer sur le bouton Prog pour 

enregistrer une station de radio à un rang précis : P01, P02, etc. 
7. Appuyez sur le bouton Arrêt pour lire une station de radio précédemment enregistrée. 
 

AUX-IN 
Nécessite un câble AUX de 3,5 mm (inclus). 
1. Connectez un câble de 3,5 mm à la prise auxiliaire. 
2. Connectez l'autre extrémité du câble à un smartphone ou une autre source audio. 

3. Appuyez sur le bouton  du panneau de commande ou appuyez plusieurs fois sur le bouton « MODE » de 
la télécommande pour sélectionner le mode « Aux-in ». 

4. Désormais, vous pouvez contrôler la lecture des titres souhaités depuis votre source audio. 

 
LED à couleurs changeantes 
1. Pour allumer les LED à couleurs changeantes, appuyez une fois sur la touche LED ON / OFF de la 

télécommande, pour éteindre les lumières, appuyez à nouveau sur le bouton LED ON / OFF. 
2. Appuyez longuement sur la touche LED ON / OFF du panneau de commande pour allumer et éteindre 

LED à couleurs changeantes. 
 

ENTRETIEN ET MAINTENANCE 

Débranchez toujours le jukebox de la source d’alimentation électrique avant de le nettoyer. 
Nettoyez l'équipement avec un chiffon doux, humide et sans peluches. N’utilisez pas d'abrasifs ou de solvants. 
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DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ 

 

Nous 

DELTA 

BP61071 

67452 Mundolsheim – France 

 

déclarons sous notre propre responsabilité que l’Equipment radioélectrique 

 

Jukebox compatible Bluetooth® 

TES195 

 

Auquel cette déclaration s’applique, est conforme à la législation d’harmonisation de l’union applicable : 

Directive 2014/53/UE 

 

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09) 

ETSI EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09) 

ETSI EN 300 328 V1.9.1 (2015-02) 

EN 62479: 2010 

 

 

Mundolsheim 05/09/2017 
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Mise au rebut correcte de l'appareil 

(Equipement électrique et électronique) 

(Applicable dans l'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systèmes de collecte 

séparés) 

 

La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les appareils 

ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets ménagers.  

Les appareils usagés doivent être collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui 

les composent et réduire l'impact sur la santé humaine et l'environnement.   

Le symbole de la  poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée.   

Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche à suivre pour l'enlèvement 

de leur appareil. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 Photo non contractuelle 

 Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis 

 CLIP SONIC 
 BP 61071   
 67452 Mundolsheim 

 


